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Bedienungsanleitung

Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie sorgfaltig diese Bedienungsanleitung vor der ersten
Benutzung und behalten Sie fur spateres nachschlagen.
Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Beschadigungen,
hervorgerufen durch unsachgemalle Benutzung und Umgang mit
dem Gerat.

Schitzen Sie das Produkt vor Wasser, Feuchtigkeit und
andere FlUssigkeiten. Vermeiden Sie die Verwendung/
Lagerung in extremen Temperaturen. Produkt nicht direkter
Sonneneinstrahlung oder Warmequellen aussetzen.

Das Gerat kann von Kindern benutzt werden, die alter als
8 Jahre alt sind und von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen, wenn sie von einer Person
beaufsichtigt und geleitet werden, die fur ihre Sicherheit
zustandig ist, in einer vorsichtigen Art und Weise und die
alle Sicherheits-Vorkehrungen verstanden hat und befolgen
wird. Kinder sollten nicht mit diesem Gerat spielen. Kinder
sollten nicht die Reinigung und Wartung des Gerates ohne
Aufsicht durchfuhren.

Halten Sie das Gerat aufl3erhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehor.

IMMER vor der Reinigung das Gerat vom Versorgungsnetz
trennen.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, leicht
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine chemischen Mittel zur
Reinigung des Produkts.

Das Gerat nicht zerlegen, andern oder versuchen dieses
zu reparieren. Bei Beschadigung, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst fiir Uberprifung / Reparatur.
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Schalten Sie die Kamera aus bevor Sie die Batterien oder
Speicherkarte entfernen. Die Speicherkarte und die Daten
kénnen beschadigt werden beim einsetzen oder entfernen der
Karte bei eingeschalteter Kamera.

Produktbeschreibun

1. Halterungsbefestigung
2. Taste Ein/Aus
* Drlicken um das Gerat
einzuschalten
» Drucken und halten um
das Gerat auszuschalten
+ Drlcken, wenn das Gerat
eingeschaltet ist, um das
Display  auszuschalten;
drucken Sie eine beliebige
Taste, um das Gerat zu
aktivieren
. Mini USB Steckplatz
. Mikro SD Kartensteckplatz
. Taste M (Multifunktion)
» Drucken und halten, um zwischen den Modus zu wechseln
(Aufnahmemodus / Kameramodus / Wiedergabemodus)
» Drucken um die Aufnahme zu starten/ beenden
* Im Kameramodus, driicken um ein Bild zu machen
+ Drilicken um lhre Auswahl zu bestatigen/ Einstellungen zu
speichern
* Wenn Sie Dateien durchsuchen, dricken, um ein Video
abzuspielen / anzuhalten
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Richtungstaste: Aufwarts
+ Benutzt zum bewegen durch das Menu
« Dricken Sie, um das Mikrofon einzuschalten ( in der
unteren linken Ecke des Displays) / auszuschalten ( in
der unteren linken Ecke des Displays)
+ Wenn Sie ein Video abspielen, driicken, um die Lautstarke
zu erhohen
7. Richtungstaste: Abwarts
+ Benutzt zum bewegen durch das Men
+ Wahrend der Aufnahme dricken, um ein Video zu
sperren* (das Schllsselsymbol erscheint oben im Display)
* Geschlitzte Dateien kdnnen nicht durch Schleifen-Aufnahme
Uberschrieben oder gelbscht werden, bis sie entsperrt werden.
+ Drilicken wahrend der Wiedergabe eines Videos, um die
Lautstarke zu verringern Steckplatz zurtcksetzen
. Taste Menii
+ Drucken um das HauptmenU aufzurufen
+ Drucken zum Aufrufen eines MenUs aus dem Hauptmenu
9. Reset-Steckplatz

Geratemontage

1. Befestigen Sie das Gerat auf der Halterung.

2. Reinigen Sie den Ort an der Windschutzscheibe wo Sie
das Gerdt anbringen mdchten, danach benutzen Sie den
Saugnapf um die Halterung an der Windschutzscheibe zu
befestigen.

3. Drucken Sie den Sperrhebel aufwarts und regeln die
Kameraposition flr beste Aufnahme.

4. Stecken Sie ein Ende des Auto-Ladegerates in den Mini USB
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Steckplatz am Gerat und das andere Ende in den Steckplatz
fUr den Zigarettenanzinder.

Hinweis: Legen Sie das
Kabel in eine Position
die Sie nicht beim
fahren stort.

Einlegen der Mikro SD Karte

1. Fugen Sie die Mikro SD Karte in den zugehdrigen Steckplatz
an der Seite des Gerates ein. Achten Sie auf korrekte Position.
2. Um die Speicherkarte zu entfernen, dricken Sie leicht das
Ende der Mikro SD-Karte, sie wird automatisch ausgeworfen.

Hinweise:

+ Karte nicht mit Gewalt einstecken und herausziehen.

+  Wenn das Gerat nicht benutzt wird, entfernen Sie die Mikro
SD-Karte aus dem Steckplatz um eine Beschadigung zu
verhindern.

+ Wenn Sie die Mikro SD-Karte in den entsprechenden
Steckplatz einfiigen und das Gerat einschalten, wird die Karte
als voreingestellter Speicher eingestellt. Bitte formatieren
Sie diese zuerst.

+ Verwenden Sie die Hochgeschwindigkeits-MikroSD-Karte
(Klasse 6 und hdher) mit einer Kapazitat von mindestens 4
GB bis maximal 32 GB.
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Ein-/Ausschalten

1.

Verbinden Sie den DVR mit dem Steckplatz fur den
Zigarettenanzunder. Das Gerat beginnt automatisch mit der
Aufnahme.

. Drucken Sie die Taste Ein/Aus um das Gerat einzuschalten.

Dricken und halten der Taste Ein/Aus um das Gerat
auszuschalten.

Aufnahmemodus

1.

Dricken Sie die Taste Ein/Aus oder verbinden das Gerat
mit dem Auto-Ladegerdt um in den Aufnahmemodus
zu gelangen. Das Gerat beginnt automatisch mit dem
Aufnehmen.

. Dricken Sie die Taste M um die Aufnahme zu starten/

beenden (Das Aufnahmesymbol blinkt auf dem Display).

. Drucken Sie wahrend der Aufnahme die Taste Abwarts, um

das aktuelle Video manuell zu sperren.

Hinweise:

Um die Zeit von Fahrzeug-Ereignissen effektiv aufzunehmen,
ist es wichtig, Zeit und Datum vor der Verwendung des Gerats
einzustellen. Dricken Sie zweimal die Menutaste und geben
die Uhrzeit und das Datum ein. Stellen Sie mit den Tasten
Aufwarts und Abwarts Uhrzeit und Datum ein. Bestatigen Sie
mit der M-Taste.

Das Gerat verflgt Uber eine Schleifen-Aufnahmefunktion,
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die angibt, wie die Videodateien um 2/ 3 oder 5 Minuten pro
Abschnitt gespeichert und Uberlappt werden.

Wenn Sie die Funktion ausschalten, werden Videos in 30
Minuten pro Abschnitt gespeichert, bis die Speicherkarte voll
ist.

Kameramodus

Im Aufnahmemodus, Taste M drlcken und halten um in den
Kameramodus zu gelangen. Driicken Sie die Taste M um ein Bild
zu machen.

Wiedergabemodus

1.

Im Kameramodus, Taste M drlcken und halten um in
den Wiedergabemodus zu gelangen. Drlcken Sie die
Richtungstasten um durch die Dateien zu blattern. Dricken Sie
die Taste M um die gewlnschte Datei auszuwahlen. Driicken
Sie die Taste M, um das Video abzuspielen (driicken Sie die
Tasten Aufwarts / Abwarts, um die Lautstarke zu erhdéhen / zu
verringern).

. Drucken Sie die Taste Mend um dass Unterment aufzurufen.

Hier kdnnen Sie Dateien |6schen oder sperren.

Hinweis: Gesperrte Dateien kdnnen nicht Uberschrieben oder
geldscht werden bis die Sperre nicht aufgehoben wird.
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G-Sensor

Wenn der G-Sensor aktiv ist (G in der Mitte des oberen Teils
des Displays), wird der DVR das aktuelle Video schitzen und
sperren sobald der G-Sensor von einen Zusammenstoss oder
Schock durch einen Verkehrsunfall ausgelost wurde. Um die
Empfindlichkeit des G-Sensors einzustellen, dricken Sie die
Taste MenU im Aufnahmemodus und wahlen G-Sensor Modus.
Vorhandene Einstellungen sind Off (Aus)/ High (Hoch)/ Medium
(Mittel)/ Low (Niedrig). Voreingestellt ist [Medium].

Aufladung

Aufladen der eingebauten Batterie durch anschlieRen an
Autoladegerat oder kompatiblen PC USB Steckplatz. Wahrend des
Ladevorgangs blinkt die Anzeige in der unteren rechten Ecke des
Displays.

Hinweis: Das Gerat sollte wahrend der Aufnahme an das Stromnetz
angeschlossen werden (Kfz-Ladebuchse).

Zurucksetzen

Wenn anormale Zustdnde wahrend der Benutzung des Gerates
auftreten, stecken Sie ein passendes Objekt in den Reset-
Steckplatz ein, bis die Taste gedrickt wird.
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Fehlerbehebung

Problem

Mégliche Lésung

Kann Gerat nicht

Batterie ist zu schwach

einschalten + Esist Feuchtigkeit im Gerat

+ Das Gerat istam PC angeschlossen
Kann nicht + Uberpriifen Sie ob das Gerét
aufladen korrekt mit dem Ladegerat

verbunden ist
Batterie Uberprufen

Kann keine Bilder
machen oder
Videos aufnehmen

Uberprifen Sie ob die Mikro SD
Karte eingesteckt ist

Mikro SD Karte formatieren und
erneut versuchen

Uberprifen Sie ob die Mikro SD
Karte korrekt eingesteckt ist

Die Mikro SD Karte ist voll

Legen Sie eine Speicherkarte mit
groRerer Kapazitat ein (max. 32 GB)

Schlechte
Bildqualitat

Uberprifen Sie die Linsen, ob
diese nicht verschmutz sind. Wenn
ja, diese mit einem weichen Tuch
reinigen

Das Gerat ist zu weit weg von der
Windschutzscheibe. Position des
Gerates einstellen
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Kann keine
Verbindung mit dem
PC herstellen

+ Uberpriifen Sie die Verbindung des
DVR mit dem PC
+ Uberprufen Sie die Einstellungen

Vertikale Streifen am
Display

+ Position des Gerates einstellen

Bild ist nicht klar

+ Das Gerat ist moglicherweise
direktem Sonnenlicht ausgesetzt;
Position des Gerates einstellen

Falsches Datum
oder Uhrzeit auf den
Bildern

+ Uberpriifen Sie die korrekte
Einstellung von Datum / Uhrzeit im
System

Kein Bild am TV

+ Uberpriifen Sie die Verbindung des
HDMI Kabels

Bilder sind zu
dunkel oder zu hell

+ Belichtung einstellen

Abnormal
Geratefunktion

+ Setzen Sie das Gerat zurlck

11
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Technische Daten

Bildschirm 1,5"

Chipsatz: GPCV1247

Max. Bildauflosung: 12M (4032 x 3024 Pixel)

Linse: 140° Weitwinkelobjektiv

Bildformat: JPG

Video Auflésung: 1080p/30 fps, 720p/30 fps, WVGA/30 fps, VGA/30
fps

Videoformat: AVI

Aufnahmemodus: Schleifen-Aufnahme

Speicherkartenleser: Mikro SD (max. 32 GB)

USB-Anschluss: Mini-USB

Funktionen: Bewegungserkennung, WDR, G-Sensor, Fotografieren,
Parkmonitor, Aufnahmestempel

Batteriekapazitat: 150 mAh (Li-lon)

Ladespannung:5V /1A

Mikrofon: Ja

Eingebauter Lautsprecher: Ja

Sprachen: Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Deutsch, Polnisch,
Portugiesisch, Russisch, Rumanisch, Italienisch, Ukrainisch
Gewicht:37,5g

Abmessungen: 58 x 48 x 34 mm

ImSet: Halterung, Kfz-Ladegerat, Mini-USB-Kabel, Bedienungsanleitung
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Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @
(Elektromiill)

—_—

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen
europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschilchen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden.
RecycelnSiedas Gerat, umdie nachhaltige Wiederverwertungvon stofflichen
Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren, um
in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten
wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemll entsorgt werden.

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Safety instructions

Read the instruction manual carefully before first use and keep
it for future reference. Producer is not responsible for damages
caused by inappropriate handling and use of the device.

+ Protect this product from moisture, humidity, water and any
other liquid. Avoid using/storing it in extreme temperatures.
Do not expose it to direct sunlight and sources of heat.

+ This appliance may be used by children who are above 8
years old and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
if they are supervised and guided by a person who is
responsible for their safety in a cautious manner, and all the
safety precautions are understood and followed. Children
should not play with this device. Children should not perform
cleaning and servicing of the device unsupervised.

+ Keep the appliance out of the reach of children.

+ Use only authorized accessories.

+  ALWAYS disconnect this device from power supply mains
before cleaning.

+ Clean this device with soft, slightly damp cloth. Do not use

m any abrasives or chemical agents to clean this product.

+ Do not attempt to repair this device yourself. In case of
damage, contact with an authorized service point for check-
up/repair.

Turn off the device before removing the memory card. The card
and the data may be damaged if the memory card is inserted or
removed while the device is still on.

14
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Product description

_

kW

. Bracket port 1

Power button

* Presstoturnonthe device )

* Press and hold to turn off
the device

* Press when the device is
on to turn off the display;
press any button to wake
up the device

mini USB port

microSD card slot

M button (multifunction) 567 8 9

* Press and hold to switch modes (recording mode/ camera
mode/ playback mode)

+ Press to start/stop recording

* In camera mode, press to take a picture

+ Press to confirm your choice/save settings

* When browsing through files, press to play/pause
avideo

Direction button: go up m

+ Use to navigate the menu

* Presstoturnon ( in the bottom left corner of the display)
/ turn off ( in the bottom left corner of the display)
microphone

+ When playing a video, press to increase volume

. Direction button: go down

+ Use to navigate the menu
+ When recording press to lock a video* (key icon appears at

the top of the display)
15
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* Protected files cannot be covered by loop recording or deleted
until unlocking them.
* When playing a video, press to decrease volume
8. Menu button
* Press to enter main menu screen
* Press to switch to another menu in main menu screen
9. Reset socket

Installation of the device

_

. Install the device on the holder.

2. Clean the place on the windshield where you want to install
your device, then use the suction cup to attach the holder to
the windshield.

3. Press the lock bar upwards and adjust the device to the best
shooting position.

4. Insert one end of the car charger into the mini USB port of

the device and then insert the other end into the car charger

socket.

Note: Place the power
cord in a position which
would not interfere during
driving a vehicle.

16
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Installation of microSD card

1. Insert the microSD card to the corresponding slot of the
device. Pay attention to the correct installation.

2. To remove the microSD card, press it gently and remove it
when it ejects from the card slot.

Notes:

+ Do notinsert and pull out the card using force.

+ When the device is notin use, remove the microSD card from
the slot to prevent it from damage.

* When you insert the microSD card into the corresponding
slot and turn on the device, it will set the card as a preset
storage device. Please format it firstly.

+ Use the high speed microSD card (class 6 and above) with the
capacity of not less than 4 GB up to maximally 32 GB.

Turning on/off

1. Connectthe DVRto the carchargersocket. Itwillautomatically
turn on and start recording.

2. Press the Power button to turn on the device. Press and hold
the Power button to turn off the device.

Recording mode

1. Turn on the DVR by pressing the Power button or connecting
the device to the car charger socket. The device will start
recording automatically.

17
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2. Press the M button to start/stop recording (recording icon

flashes on the display).

3. While recording press the down button to manually lock

current video.

Notes:

To register time of vehicular events effectively, it is impor-
tant to set time and date prior to using the device. Press the
menu button twice and enter time and date settings. Use the
up and down buttons to set time and date. Confirm by pres-
sing the M button.

The device has loop recording function, what indicates sto-
ring and cycling the video files by 2/ 3 or 5 minutes per sec-
tion.

If you turn off the function, videos will be saved by 30 minu-
tes per section until the memory card is full.

Camera mode

While in recording mode, press and hold the M button to enter
m Camera mode. Press the M button to take a picture.

Playback mode

1.

In the camera mode, press and hold the M button to switch
to playback mode. Use direction buttons (up and down) to
browse files. Press the M button to play the video (press the
up/down buttons to increase/decrease volume).

. Press the menu button to enter submenu where you can

delete or protect files.
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Note: Protected files cannot be covered by loop recording or
deleted until unlocking them.

G-Sensor

When G-Sensor is on (G in the middle of the top part of the
display), the DVR will protect and lock current video once
G-Sensor has been triggered by instant impacts or shocks from
traffic accident. To set the sensitivity of G-Sensor, press the
menu button while in the recording mode and enter G-Sensor
menu. Available options are Off/ High/ Medium/ Low. Default
setting is [Medium].

Charging

To charge the device use the USB cable to connect it to the
compatible PC USB port or use the car charger to connect the
device to the car charger socket. During charging, the indicator

in the bottom right corner of the display flashes.

Note: The device should be connected to the power supply EI.

during recording (car charger socket).

Reset

If abnormal condition occurs to the device during use, insert
an appropriate object inside the reset socket until the button is
pressed.
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Troubleshooting

Problem

Solution

Cannot turn on

+ Battery level is too low
» There is moisture inside the device
» The device is connected to the PC

Cannot charge

+ Check the if the device is connected
correctly with the AC charger
+ Check the battery

Cannot record videos

+ Check if the microSD card is inserted
into the device

+ Format microSD card and try again

+ Check if the microSD card is installed
correctly

+ Check if the memory card is full

* Insert a memory card with larger
capacity (max. 32 GB)

Image is not clear

+ Check if the lens is dirty

+ The device is too far from the
windshield, adjust the position of
the device

Cannot connect with
the PC

» Check the connection of the DVR
with the PC
+ Check the settings

Display is not clear

+ The device can be exposed to direct
light; adjust the position of the
device

20
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Wrong date or time + Check if there is correct date/time

on the images set in the system settings
Image is too dark or | « Adjust the light exposure
bright

Malfunctioning of the | < Reset the device

device

Specification

Display: 1,5"

Chipset: GPCV1247

Max. photo resolution: 12M (4032 x 3024 px)

Lens: 140° wide angle lens

Photo format: JPG

Video resolution: 1080p/30 fps, 720p/30 fps, WVGA/30 fps,
VGA/30 fps

Video format: AVI

Recording mode: loop recording

Supported memory cards: micro SD (max. 32 GB)

USB port: mini USB m
Functions: motion detection, WDR, G-Sensor, taking photos,
parking monitor, recording stamp

Battery capacity: 150 mAh (Li-ion)

Charging voltage: 5V /1A

Microphone: Yes

Built-in speaker: Yes

Languages: English, French, Spanish, German, Polish, Portugal,
Russian, Romanian, Italian, Ukrainian
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Weight: 37,5 g
Dimensions: 58 x 48 x 34 mm
In set: holder, car charger, mini USB cable, user's manual

English
Correct Disposal of This Product @
—_—

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems) This marking shown on the product or Its
literature, indicates that It should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to

m promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract This product should not be mixed with other commercial wastes
for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1,
08-400 Mietne.
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Kwestie bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z trescig instrukcji
obstugi oraz zachowa¢ jg w celu poézniejszego wykorzystania.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie
produktu.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig, wodg oraz innymi
ptynami. Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ urzadzenia
w zbyt wysokich temperaturach. Urzadzenie nalezy chronic
przed bezposrednim nastonecznieniem oraz zrédtami ciepta.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych, a takze te, ktére nie
posiadajg doswiadczenia i nie sg zaznajomione ze sprzetem,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnos$nie
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb tak, aby zwigzane
z tym zagrozenia byty zrozumiate. Nalezy poinstruowac dzieci,
aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.
Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw.

Nalezy ZAWSZE odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania przed
czyszczeniem.

Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomoca miekkiej, lekko
wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac Srodkéw chemicznych
lub detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

Zabrania sie wifasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku
uszkodzenia, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

Przed wyjeciem karty pamieci nalezy wytgczy¢ urzadzenie. W
przeciwnym wypadku, dane zapisane na karcie moga zostac
uszkodzone/usuniete.
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Opis produktu

1. Mocowanie uchwytu
2. Przycisk zasilania
+ Nacisng¢, aby wigczyc
urzadzenie
+ Nacisng¢i przytrzymac,
aby wytgczy¢ urzadzenie
Nacisna¢, gdy urzadzenie
jest wigczone, aby
wytgczy¢ wyswietlacz;
nacisng¢ dowolny przycisk,
aby wybudzi¢ urzadzenie
3. Port mini USB 56789
4. Slot na karte microSD
5. Przycisk M (wielofunkcyjny)
+ Nacisng€ i przytrzymac, aby zmienic tryb (tryb nagrywania/
aparatu/przegladarka plikow)
Nacisna¢, aby rozpoczg¢/ zatrzymac nagrywanie
W trybie aparatu nacisna¢, aby zrobic¢ zdjecie
Nacisng¢, aby potwierdzi¢ wyboér/zapisa¢ ustawienia
W trybie przegladania plikbw nacisng¢, aby odtworzyc¢/
wstrzymac odtwarzanie wideo
6. Przycisk kierunkowy: w gore
+ Pozwala na nawigacje po menu
* Nacisng¢, aby wigczyc ( w lewym dolnym rogu
wyswietlacza)/wytgczy¢ ( w lewym dolnym rogu
wyswietlacza) mikrofon
+ W trybie odtwarzania pliku wideo naciska¢, aby zwiekszy¢
gtosnos¢
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7. Przycisk kierunkowy: w dét
+ Pozwala na nawigacje po menu
+ Podczas nagrywania nacisng¢, aby zablokowa¢ wideo*
(ikona klucza pojawia sie w gérnej czesci wyswietlacza)
* Zablokowane pliki nie mogq byc¢ nadpisane lub usuniete do
momentu ich odblokowania.
+ W trybie odtwarzania pliku wideo naciska¢, aby zmniejszy¢
gtosnos¢
8. Przycisk menu
+ Nacisng¢, aby przej$¢ do ekranu menu gtéwnego
+ Nacisng¢, aby przejs¢ do kolejnego menu na ekranie menu
gtéwnego
9. Gniazdo resetowania

Montaz urzadzenia

1. Nalezy zainstalowac rejestrator na uchwycie.

2. Nastepnie wyczysci¢ miejsce montazu (przednig szybe)
i przymocowac uchwyt do szyby.

3. Nalezy pociggna¢ uchwyt blokady w gére i dostosowac
pozycje rejestratora.

4. Nalezy umiesci¢ jeden koniec tadowarki samochodowej
w porcie mini USB rejestratora, nastepnie umiesci¢ drugi
koniec w gniezdzie tadowarki samochodowe;.

Uwaga: Nalezy utozy¢
kabel w taki sposdb, aby
nie przeszkadzat kierowcy
podczas prowadzenia
pojazdu.
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Instalacja karty microSD

1.

Nalezy umiesci¢ karte microSD w odpowiednim slocie
urzadzenia. Nalezy zwr6ci¢ uwage na poprawng instalacje karty.

2. Aby wyja¢ karte, nalezy jg delikatnie nacisng¢. Kiedy karta

wysunie sie ze slotu, nalezy jg wyjac.

Uwagi:

Nie nalezy umieszcza¢ ani wyjmowac karty ze slotu uzywajac sity.
Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy usung¢ karte
microSD ze slotu, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Karta microSD umieszczona w slocie urzadzenia bedzie
traktowana jako miejsce zapisu plikéw. Zalecane jest jej
sformatowanie przed uzyciem.

Nalezy uzy¢ karty microSD o wysokiej predkosci (klasa 6
i wyzej) o pojemnosci od 4 GB do maksymalnie 32 GB.

Wiaczanie/ wytgczanie

1.

5
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Nalezy poditgczy¢ rejestrator do gniazda tadowarki
samochodowej. Urzadzenie automatycznie wigczy sie
i rozpocznie nagrywanie.

. Nalezy nacisng¢ przycisk zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie.

Nacisng¢ i przytrzymac¢ przycisk zasilania, aby wytgczy¢
urzadzenie.
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Tryb nagrywania

1. Nalezy wigczy¢ urzadzenie naciskajgc przycisk zasilania
lub podtaczajac je do gniazda tadowarki samochodowej.
Urzadzenie automatycznie rozpocznie nagrywanie.

2. Nacisnag¢ przycisk M, aby rozpoczac/zakonczy¢ nagrywanie
(podczas nagrywania ikona nagrywania miga na wyswietlaczu).

3. Podczas nagrywania nacisng¢ przycisk w dot, aby recznie
zablokowa¢ nagrywane wideo.

Uwagi:

+ Aby skutecznie rejestrowac czas zdarzen drogowych, wazne
jest, aby przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia ustawic¢
poprawng date oraz godzine. Nalezy dwukrotnie nacisnac
przycisk menu i przej$¢ do ustawien daty i godziny. Za pomoca
przyciskéw w goére/w doét ustawic date i godzine. Zatwierdzic
przyciskiem M.

+ Urzadzenie posiada funkcje nagrywania w petli, co oznacza
nagrywanie, dzielenie i zapisywanie nagran w trzech
dostepnych dtugosciach- 2/ 3 lub 5- ciominutowych.

+ Jedli funkcja jest wytaczona, nagrania beda zapisywane w
sekcjach 30 minutowych, do zapetnienia pamieci karty.

Tryb aparatu

W trybie nagrywania, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk M,
aby przej$¢ do trybu aparatu. Nacisng¢ przycisk M, aby zrobic
zdjecie.
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Tryb przegladania

1.

W trybie aparatu, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
przycisk M, aby przejs¢ do trybu przegladania plikow.
Za pomocg przyciskow  kierunkowych  (w  gére/
w dot), mozliwe jest przegladanie plikdw. Nalezy nacisngc
przycisk M, aby odtworzy¢ plik wideo (naciska¢ przyciski w
gbre/w dot, aby zwieksza¢/zmniejszac gtosnosc).

. Nalezy nacisng¢ przycisk menu, aby przejs¢ do menu

usuwania lub ochrony plikow.

Uwaga: Chronione pliki nie moga by¢ nadpisane lub usuniete do
momentu ich odblokowania.

G-Sensor

Przy wiaczonej opcji G-Sensor (G na Srodku w goérnej czesci
wyswietlacza), w przypadku doswiadczenia nagtego zdarzenia
lub wstrzagsu spowodowanego kolizjg drogowa, rejestrator
zabezpieczy aktualnie nagrywany film. Aby ustawi¢ czutos¢
G-Sensora, nalezy w trybie nagrywania nacisng¢ przycisk menu
i przejs¢ do ustawien G-Sensora. Mozliwe opcje do wyboru to
Wyt./Wysoka/ Srednia/ Niska. Domyslnie ustawione na $redni.
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tadowanie

Aby natadowa¢ urzadzenie, nalezy za pomoca kabla USB
podtaczyc je do kompatybilnego portu USB komputera lub uzy¢
tadowarki samochodowej i podtaczy¢ urzadzenie do gniazda
tadowarki samochodowej. Podczas tadowania wskaznik w
prawym dolnym rogu wys$wietlacza miga.

Uwaga: Podczas nagrywania urzgdzenie powinno by¢ podtgczone
do zasilania (gniazdo tadowarki samochodowej).

Resetowanie

Jesli podczas uzytkowania, urzadzenie bedzie dziata¢ w sposéb
niewfasciwy, nalezy umiesci¢ odpowiedni przedmiot w gniezdzie
resetowania do momentu, az wyczuwalne bedzie naciskanie
przycisku.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna wigczyc

Niski poziom baterii

urzadzenia + Wilgo¢ dostata sie do systemu
+ Urzadzenie jest podtgczone do
komputera
Urzadzenie nie taduje + Sprawdzi¢ czy urzadzenie jest
sie poprawnie podtgczone do

tadowarki
Sprawdzi¢ stan baterii

Nie mozna nagrac
wideo

Sprawdzi¢ czy karta microSD jest
umieszczona w urzadzeniu
Sformatowac karte microSD

i sprobowac poézniej

Sprawdzi¢, czy karta microSD
zostata poprawnie umieszczona
Sprawdzi¢ czy karta pamieci nie
jest zapetniona

Zainstalowac karte o wiekszej
pojemnosci (maks. 32 GB)

Zdjecie jest niewyrazne

Sprawdzi¢ czy obiektyw jest czysty
Urzadzenie znajduje sie zbyt daleko
przedniej szyby, dostosowac
pozycje urzadzenia
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Nie mozna
potaczy¢
z komputerem

+ Nalezy sprawdzi¢ potaczenie
rejestratora z komputerem
+ Nalezy sprawdzi¢ ustawienia

Obraz na
wyswietlaczu jest
niewyrazny

+ Dostosowac pozycje urzadzenia
+ Wyczysci¢ obiektyw

Nieprawidtowa data
lub czas na zdjeciach

+ Sprawdzi¢ czy ustawiona jest
poprawna data/czas w ustawieniach
systemowych urzadzenia

Zdjecie jest zbyt
ciemne lub jasne

+ Dostosowac wartos¢ ekspozycji

Nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia

+ Zresetowac urzadzenie

Specyfikacja

Rozmiar wys$wietlacza: 1,5”

Chipset: GPCV1247

Maks. rozdzielczos¢ zdjec: 12M (4032 x 3024 px)
Obiektyw: szerokokatny 140°

Format zdje¢: JPG

Rozdzielczo$¢ wideo: 1080p/30 fps, 720p/30 fps, WVGA/30 fps, VGA/30

fps

Format plikow wideo: AVI
Tryb nagrywania: nagrywanie w petli
Typ obstugiwanych kart pamieci: micro SD (maks. 32 GB)

Ztgcze USB: mini USB
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Funkgje: wykrywanie ruchu, WDR, G-Sensor, wykonywanie zdje¢, tryb
parkingowy, stempel nagrania

Pojemnos¢ baterii: 150 mAh (Li-ion)

Napiecie tadowania: 5V /1A

Wbudowany mikrofon: Tak

Wbudowany gtosnik: Tak

Jezyk menu: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, polski,
portugalski, rosyjski, rumunski, wtoski, ukraifski

Waga:37,5g

Wymiary: 58 x 48 x 34 mm

W zestawie: uchwyt, tadowarka samochodowa, kabel mini USB,
instrukcja obstugi

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @
—_—

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego
tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby
unikng¢ szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem witadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k.
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi cu atentie manualul inainte de a folosi aparatul si pastrati-|
pentru referinte ulterioare. Producatorul nu este responsabil
pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

+ Pastrati aparatul departe de surse de caldura, apa, umiditate
sau de lumina directa a razelor solare. Pastrati aparatul intr-
un loc racoros si uscat.

+ Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinta, doar daca
sunt supravgheati de o persoana responsabila de siguranta
lor, si toate masurile de siguranta sunt intelese si respectate.
Nu lasati copiii sa se joace cu acest produs. Copii nu trebuie
sa curete si sa intretina aparatul nesupravegheati.

* Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

+ Utilizati numai accesoriile furnizate sau recomandate de
producatorul dispozitivului.

+ Deconectati aparatul de la retea atunci cand nu-I folositi sau
inainte de a-l curata!

+ Curatati aparatul cu o carpa moale umezita usor. Nu folositi
agenti de curatare abrazivi sau agenti chimici pentru a curata
acest produs.

+ Incazul in care aparatul prezinta o functionare defectuoasa
sau prezinta anomalii in functionare, opriti aparatul si
contactati imediat un centru de service autorizat.

Opriti dispozitivul inainte de a scoate cardul de memorie. Cardul
si datele se pot deteriora daca este introdus sau scos in timp ce
dispozitivul este in functionare.
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Descrierea produsului

_

(S SNV}

7.

Orificiu de montare pe suport
Buton Pornire

. Port mini USB
. Slot card microSD
. Buton M (multifunctional)

Apasati pentru a porni
dispozitivul

Apasati si tineti apasat
pentru a opri dispozitivului
Apdsati cand dispozitivul
este pornit pentru a opri
ecranul; apasati orice buton
pentru a activa ecranul

5678 9

Apasati si mentineti apdsat pentru a comuta modurile
(mod inregistrare / mod camera / mod redare)

Apasati pentru a porni/opri inregistrarea

Apasati pentru a captura o poza in modul camera

Apasati pentru a confirma si salva setarile

Cand cautati prin fisiere, apdsati pentru a reda/opri un
video

. Buton directie: sus

Apasati pentru a naviga in meniu

Apasati pentru a porni ( din coltul din stanga jos al
ecranului) / opri ( din coltul din stanga jos al ecranului)
microfonul

Cand redati un video, apasati pentru a creste volumul

Buton directie: jos

Apasati pentru a naviga in meniu
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« Cand fnregistrati, apasati pentru a bloca un video*
(pictograma apare n partea de sus a ecranului)
* Fisierele protejate nu pot fi acoperite prin inregistrare in
bucld sau sterse péne nu le deblocati.
+ Cand redati un video, apasati pentru a reduce volumul
8. Buton meniu
+ Apasati pentru a intra in meniul principal
+ Apasati pentru a comuta la un alt meniu
9. Mufa resetare

Instalarea dispozitivului

1. Instalati dispozitivul pe suport.

2. Curatati parbrizulinloculin care doriti sa instalati dispozitivul,
apoi utilizati cupa de aspirare pentru a atasa suportul pe
parbriz.

3. Apasati bara de blocare in sus si reglati aparatul la cea mai
buna pozitie.

4. Introduceti un capat al incarcatorului Tn portul mini USB al
dispozitivului si apoi introduceti celdlalt capat in priza de
incdrcare pentru masina.

Nota: Va rugam sa
amplasati cablul de
alimentare intr-o
pozitie astfel incat sa nu
incomodeze n timpul
conducerii unui vehicul.

35



Manual de utilizare

Instalarea cardului microSD

1. Introduceti cartela microSD in slotul corespunzator de
pe panoul lateral al dispozitivului. Va rugam sa acordati o
atentie deosebita la instalarea corecta a dispozitivului.

2. Pentru a scoate cardul microSD, apasati-l usor si scoateti-
atunci cand a iesit din slot.

Nota:

+ Nu fortati cand introduceti sau manipulati cardul.

+ Atunci cand introduceti cardul microSD n slotul
corespunzator si porniti dispozitivul, acesta va seta cardul ca
dispozitiv de stocare prestabilit.

+ Varugam sa formatati cardul inainte de prima utilizare.

+ Utilizati un card microSD de mare viteza (clasa 6 si peste) cu o
capacitate de cel putin 4 GB pana la maxim 32 GB.

Pornire/Oprire

1. Conectati DVR la priza de incdrcare pentru masind. Acesta va
porni automat si incepe nregistrarea.

2. Apasati butonul de pornire de pe dispozitiv. Apasati si tineti
apasat butonul pornire pentru a opri dispozitivul.

Modul de inregistrare

1. Apasati butonul Pornire sau conectati dispozitivul laincarcatorul
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2.

3.

de masina pentru a intra Tn modul de inregistrare. Aparatul va
incepe inregistrarea in mod automat.

Apasati butonul M pentru a porni/ opriinregistrarea (pictograma
inregistrare palpaie pe ecran).

in timp ce inregistrati apasati butonul jos pentru a bloca manual
videoclipul.

Nota:

Pentru a Tnregistra perioada exacta a evenimentelor, este
important sa setati data si ora Tnainte de a utiliza dispozitivul.
Apasati butonul meniu de doua ori si introduceti ora si
data. Utilizati butoanele sus si jos pentru a seta ora si data.
Confirmati apasand butonul M.

Dispozitivul are functia de nregistrare in bucla, care indica
stocarea si ciclul fisierelor cu 2/ 3 sau 5 minute per sectiune.
Daca opriti functia, videoclipurile vor fi salvate cu 30 de
minute per sectiune pana cand cardul de memorie este plin.

Mod camera

In modul de inregistrare, apasati si tineti apasat butonul M
pentru a intra in modul de fotografiere. Apasati butonul M
pentru a efectua o fotografie.
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Mod Playback

1. In modul de fotografiere, apasati si tineti apasat butonul M
pentru a intra in modul de previzualizare. Apasati butonul
din stanga/dreapta pentru a alege fisierul. Apdsati butonul M
pentru a reda videoclipul (apasati butoanele sus/jos pentru a
creste/reduce volumul).

2. Apasati butonul meniu pentru a intra in submeniu de une
puteti sterge sau salva fisiere.

Nota: Fisierele salvate nu pot fi acoperite de inregistrare in bucla
sau sterse pana le deblocarea.

Senzor G

Atunci cand Senzorul G este pornit (G n mijlocul partii de sus a
ecranului), DVR-ul va proteja si va bloca din videoclipul curent
de indata ce senzorul-G a fost declansat de impacturi sau socuri
provenite din accidente. Pentru a seta sensibilitatea senzorului
G, apasati butonul meniu si intrati Tn modul G-Senzor. Optiunile
disponibile sunt dezactivare/ sensibilitate inalta/ sensibilitate
medie/ sensibilitate redusa. Setarea implicita este [Mediu].
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Incarcare

Tncarcati bateria incorporaté prin conectarea la un incarcitor de
masina sau la portul USB la PC. In timpul incarcarii, indicatorul

din coltul din dreapta jos palpaie pe ecran.

Nota: Dispozitivul trebuie conectat la alimentare n timpul

nregistrarii (priza de alimentare auto).

Resetare

In caz de deteriorare sau functionare defectuoasa a aparatului,
introduceti un obiect potrivit in interiorul mufei pentru resetare

pana cand butonul este apdsat.

Depanare

Problema

Solutia posibila

Dispozitivul nu
porneste

Baterie descarcata

Exista umiditate in interiorul
dispozitivului

Dispozitivul este conectat la PC

Dispozitivul nu se
incarca

Verificati daca dispozitivul este
conectat corect cu incarcatorul
Verificati bateria
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Nu poate
inregistra clipuri
video

Verificati daca este introdus un
card micro SD in dispozitiv
Formatati cardul microSD si
reincercati

Verificati daca cardul microSD este
instalat corect

Introduceti un card de memorie cu
capacitate mai mare (max. 32 GB)

Imagine neclara

Verificati daca lentilele sunt curate
Dispozitivul este prea departe de
parbriz, reglati pozitia dispozitivului

Nu se poate
conecta la PC

Verificati conexiunea DVR-lui cu
PC-ul
Verificati setarile

Afisarea nu
este clara

Dispozitivul poate fi expus la
lumina directa; reglati pozitia
dispozitivului

Data sau ora
gresita pe imagini

Verificati daca data/ora este setata
corect in setarile de sistem

Imaginea este prea
inchisa/deschisa

Reglati luminozitatea ecranului

Functionarea
necorespunzatoare a
dispozitivului

Resetati dispozitivul
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Specificatii

Ecran: 1,5"

Chipset: GPCV1247

Rezolutie maxima fotografii: 12M (4032 x 3024 px)

Obiectiv: unghi larg de 140°

Format foto: JPG

Rezolutie video: 1080p/30 fps, 720p/30 fps, WVGA/30 fps, VGA/30 fps
Format video: AVI

Mod Tnregistrare: inregistrare in bucla

Carduri de memorie acceptate: micro SD (max. 32 GB)

Port USB: mini USB

Functii: detectare miscare, WDR, G-Sensor, fotografiere,
monitorizare parcare, stampila de inregistrare

Capacitate baterie: 150 mAh (Li-ion)

Tensiunea de incarcare:5V/ 1A

Microfon: Da

Difuzor incorporat: Da

Limbi: Engleza, Franceza, Spaniold, Germana, Poloneza,
Portugheza, Rusd, Romang, Italiana, Ucraineana

Greutate: 37,5 g

Dimenisuni: 58 x 48 x 34 mm

Setul include: suport, incarcator masind, cablu mini USB,
manualde utilizare
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Romania
Reciclarea corecta a acestui produs

(reziduuri provenind din aparatura electrica
si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri
din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a
preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san
ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-| reciclati in mod
responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii
casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire

m la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale

ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa

verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie

amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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Pykogodcmeo o akcrinyamauyuu

YcnoBus 6e€30nacHoO skcnayaTaumm

Mepes WCronb3oBaHVWEM BHMMATeNbHO O3HAKOMbTeCb C
[AHHBIM PYKOBOACTBOM MO 3KCM/yaTauMn U COXpaHUTE ero
NSt flanbHelWwero 1cnonb3oBaHus. MponsBoAnTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3@ HemnpaBW/IbHOE CMOo/b30BaHMe YyCTPOACTBa.

YCTPOICTBO HEOBXOAMMO 3aLLMLLATE OT BAark, BoAbl 1 APYrinx
XMAKOCTeN. Henb3a 1cnonb3oBaTb WM XpaHUTb YCTPONCTBO
B CINLWKOM BbICOKMX Temnepatypax. CnegyeT u3beraTb
rnonagaHunsi Ha BUAEOPErNCTPaTOP NPSMBIX CONHEUHBIX y4Yelt
1 3aLMLLaTh ero oT MCTOYHWKOB Ternna.

JlaHHOe YCTPOIACTBO MOXET 1CMO0/b30BaTbCS eTbMU CTapLue 8
NeT Y INLAMU C OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMY, CEHCOPHBIMU
VN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM, a Takxke TeMu, KOTopble
He VIMetoT OMbiTa 1 He 3HaKOMbI C YCTPOIACTBOM, ecn byaeT
obecrieyeH KOHTPO/Ib WAN MHCTPYKTaX MO MCMO/b30BaHWIO
yCTpOMCTBa 6e30MacHbIM  CMocoboM  Tak, YTOBbI  PUCKY,
(Bsi3aHHble C €ro WCMosb30BaHMEM, OblIN  MOHSATHbI.
CnepyeT ocBefOMUTb JeTeli O TOM, YTO YCTPOWNCTBO He
ABNSIETCS UTPYLLKON. [leTW He JOKHbI BbINOMHSATE OYNCTKY U
TexHu4eckoe obcnyxmnBaHe obopysoBaHMsA 6e3 nprucMmoTpa.
YCTPOICTBO C/ieflyeT XpaHUTb B MECTaX, HeAOCTYMHbIX A/st
AeTen.

He ncnonb3yite HeopurHanbHble akceccyapb!.

BCEFIA oTknto4alite YCTPOWCTBO OT 31eKTPOCeTU rnepes,
OUNCTKOM.

[JNs YNCTKM YCTPOMCTBA UCMOMB3YATE TOMBKO MSATKYH, Clerka
BNAXHYH TKaHb. He Mcnonb3yiTe yncTsamMe UM MoroLme
CPeACTBa AN YNCTKM YCTPOIACTBA.

3anpeLaeTcst CaMoCTOsATeNIbHO PEMOHTVPOBATL YCTPOIACTBO.
B ciyuae noBpexaeHus, 0bpaTTech B CEPBUCHBIN LIEHTP A5t
NMPOBEPKN 1 PeMOHTA.
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Mepes yaaneHneMm KapTbl MamsTU BbIK/JOUMTE YyCTpOLCTBO. B
NMPOTUBHOM C/lyYae, aHHbIe, XpaHsiLLecs Ha KapTe, MOryT 6bITb
noBpexaeHbl/yAaneHs.

OnucaHve ycTponCTBa

_

. YcTaHoOBKa KpernaeHusa

2. KHonka nutaHms:

+ HaxmuTe, 4T06bI
BK/IHOYUTb YCTPOMCTBO

+ HaxmuTe n yaepxusaiite,
YTOObI BbIK/TFOYNTE
YCTPOVICTBO

* HaxmuTe, korga
YCTPOWCTBO BbIK/IOYEHO,
YTOObI BLIKIOUYNTL
AVChnen; YTobbl
NpPo6yAUTL YCTPOICTBO -
HaXMuTe N0y KHOMKY 56789

NHTepdeinc MnHn-USB

NHTepdeiic kapTel microSD

KHonka M (MHOrogyHKUMOHanbHas):

+ HaxmuTe 1 yaepxunBaiiTe, UTobbl U3MEHWTE PEXUM

+ HaxmuTe, UTobbI HaYaTL/ OCTAHOBUTHL 3aMKCh

+ B pexume ¢oToannapata, HaxXmuTe, 4TObbl cAenatb
doTorpaduto

+ HaxmuTe, UTO6bI NOATBEPANTL BbIGOP/COXPAHUTL

vk W

m * B pexvume npocMmoTpa  GaiiioB,  HaxXmuTe,  UTOGbI

BOCMPOW3BECTI/ OCTAHOBUTbL BUAEO
6. KHonka HanpasieHus: BBEPX
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+ No3BoNsieT nepemeLLaThCst Mo MeHLo
* Haxmute, 4TObbI BIIHOUNTL (MKOHKA [ B /IEBOM HWKHEM
yray avicnnest) / BeIKIOUUTL (MKOHKA (2] B 1€BOM HIUKHEM YTy
avcrines) MUKpodoH
+ B pexxvme BocnpomnsseaeHs Bugeodaiina - HaxMmnTe, Ytobbl
YBENNUYNTL FPOMKOCTb
7. KHornka Hanpas/ieHVs: BHU3
+ [o3BonseT nepemeLLaTbCs MO MEHIO
+ Haxmute BO BpemMs 3anucy, 4Tobbl 3a670KMpOBaThb
BMAEO* (B BepxHel 4acTy AUCnies MoABUTLCA VKOHKA
KOYa)
* 3a6/10kUpo8aHHbIe Galinel He MO2ym bbime nepe3anucaHsl
unu yoaneHsl 00 MOMeHMA UX Pa3b0KUPOBKU.
+ B pexwumMe BocnpouvsBejeHVs BuAeodaiina, Haxmute,
UYTO6bI YMEHbLUNTb FPOMKOCTb
8. KHorka MeHto
+ HaxmuTe, 4TO6bI BOWTH B 3KPaH rN1aBHOrO MeHIo
+ HaxmuTe, UTOOLI BONTU B OYepesHOE MEHI0 Ha 3KpaHe
rNaBHOrO MeH!o
9. KHonka pecet

MOHTaX yCTpOKCTBa

Pa3mecTunTe BUAEOPErncTpaTop Ha pepxarene.
2. 3aTeM 04YUCTUTE MeCTO YCTaHOBKM (1060BOe CTEKN0) U
npuKpennTe KpernaeHne K cTeky.
3. MoTsHWTe py4yky 6NOKMPOBKM BBEpPX W OTperyanpyiirte
MoJIoXeHne B1AeoperncTpaTopa. m
4. BcTaBbTe OAWH U3 KOHLOB aBTOMOOW/IBHOMO 3apsiAHOro
ycTpoiicTBa BHTepdeiic mini USB Bugeopernctpatopa, 3ateM
45
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Pykogodcmeo o akcrinyamauyuu

BHumMaHme: Heobxoammo
YNOXUTb Kabenb Takum
06pa3oM, 4TObbl OH He
Mellan BoAMTEN0 BO
BPEMS BOXAEHMIS.

Yy

romecTuTe BTOPOI ero KOHel, B MHe3j0 aBTOMOBWILHOIO
3apsiAHOro yCTpolicTBa.

CTaHOBKA KapTbl NaMATX microSD

BctaBbTe KkapTy microSD B COOTBeTCTBYHOLMI  COT
yctporictea. CnesyeT o06paTuTe BHUMaHWe Ha NPaBUibHYHO
YCTaHOBKY KapTbl.

YTobbl M3BAEYb KapTy, akKypaTHO HaxmuTe Ha Hee. Korga
KapTa BblABVUHETCA U3 C/10Ta, U3BNEKUTE ee.

BHUMaHne:
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He BcTaBnainTe n He n3Bnekarite KapTy U3 coTa NpUMeHss
cany.

Ecnu Bel He ncnosib3yeTe yCTPOMCTBO, CieyeT YAanuUTb KapTy
namaTy microSD, UTobbl NpesoTBPaTUTL ee NoBpeXAeHMe.
Kapta microSD, BcTaBneHHast B CNOT YCTPOWCTBa, byaeTt
paccmaTpmBaTbCAd  Kak  MeCTO  COXpaHeHus  paiinos.
PekomeHayeTcs oTdopmaTpoBaTb KapTy nepes
1CMo/b30BaHMEM.

Ncrnonesyinte KapTy namaty microSD BbICOKOW CKOpPOCTU
(knacc 6 v BbllLe) c 06bemMoM namsaT oT 4 ' go 32 6.



Pykogodcmeo o akcrinyamauyuu

BkntoueHue/BbikaOYEeHUE

1. MoakntounTe BUAEOPErUCTPaTOP K rHeszy aBTOMOBWIBHOMO
3apsgHoro yCTpOIicTBa. YcTpoiicTBo BK/IOUNTCS
aBTOMATNYECKM U HAYHET 3anuch.

2. HaXmuTe KHOMKY MUTaHWs, YTO6bl BKIOUWTL YCTPOACTBO.
Haxmute 1 yaepXuBaiiTe KHOMKY MUTaHWS, 4TOGbI
BbIK/TFOYNTb YCTPOIACTBO.

Pexxunm 3anuncm

1. BkAounTe YCTPOMCTBO, HaXWmas KHOMKY MUTaHWs nrmbo
nogk/ato4as ero K rHesgy aBTOMOOWIBHOIO 3apsAHOro
YCTPOMCTBa. YCTPOICTBO aBTOMAaTUYeCKM HaUHeT 3annchb.

2. HaxmuTe kHomky M, 4Tobbl Ha4aTb/0CTaHOBUTL 3anuchk (BO
BpeMsA 3anmncuy, MKOHKa 3anncmn MuraeTt Ha Aguncrnee).

3. Bo Bpemsi 3anmMcy HaxXMnTe KHOMKY BHW3, YTOObI BPYYHYHO
3a6/10KMPOBaTh 3anmncbiBaemMoe BUAEO.

BHuMaHue:

+ YT06bl 3$PeKTMBHO 3anmMcbiBaTb BPeMSA  JOPOXHbIX
NPOWVCLUECTBUIA, BaXHO YCTaHOBUTb MPaBWIbHY AaTy ”
Bpems elle nepej MCNoab30BaHWeM yCTpoicTBa. [Baxabl
HaXXMUTE KHOMKY MEHI 1 BOWAUTE B HACTPOWKMK AaTbl ©
BpemMeHu. C MOMOLLbHO KHOMOK BBEPX/BHW3 yCTaHOBUTE AaTy m
1 Bpewms. MoATBepAMTE KHOMKOW M.

* YCTPOMCTBO UMMeeT OYHKUMIO  LMKANYEeCKONn 3anmcn -
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3TO O3HayaeT, 4YTo PUABbMbI 3aMnnUCbIBAKOTCH, AEeNATCA U
COXPaHSAKTCA B Tpex JOCTYMHbIX AIMHax - 2/3 wan 5 -
MUHYTHBbIX.

* Ecam 310 dyHKUMA BbIK/IKOYEHa, 3anncyu ByayT COXpaHATCS
B dopme 30-MUHYTHbIX GUABMOB, 4O 3arNOAHEHUS KapThbl
namsTu.

Pexvim ¢oToannapara

B pexume 3anuncu, HaxXMUTE 1 yaepxmnBainTe KHomnky M, 4Tobbl
nepent B pexum ¢otoannaparta. Haxmmute KHomnky M, 4TobbI
caenatb poTorpaduto.

Pexum npocmoTpa

1. B pexume doToannapata, HOKMUTE U yaepXKunsanTe KHOMKY
M, UTO6bI NepenT B pexrm NnpocMoTpa ¢pannos. C MOMOLLI0
KHOMOK Hanpas/ieHNs (BBepx/BHI3), MOXeTe NpocMaTprBaTh
darinbl.  Haxmute kHonky M, u4TO6bl BOCMPOM3BECTU
Bugeodalin  (Haxvmarite KHOMKY BBEPX/BHW3, 4YTOObLI
yBennunBaTb/yMeHbLLaTb FPOMKOCTb).

2. HaxmuTe KHOMKY MEeHI0, YTOObI BOVTU B MEHIO YAaneHus 1
3aWwnTbl Gannos.

BHuMaHuMe: 3abnokmposaHHble dalinbl He MOryt 6biTb
nepesanucaHbl AW yganeHbl 40 MOMEHTa 1X pa3610KMPOBKU.



Pykogodcmeo o akcrinyamauyuu

G-ceHcop

Mpw BKAOYEHHO onumm G-ceHcop (G B cepesiHe BEpXHen YacTu
Ancnnes), B Clydae BHE3anNHOro MaHeBpa Wn CTONKHOBEHWSA Ha
Aopore, BUAEOPErncTpaTop 3alnTuT TekyLlyt BuUAe03anuch.
YTobbl HacTpOUTb UYBCTBUTENBHOCTL G-CEHCOpa, HaXmuTe
KHOMKY MEHI0 B pexume 3anncu 1 BOMANTE B MEHIO HacTpoek
G-ceHcopa. BosmoxHble onummn Ans Bblbopa: Bbikn./ Beicokas/
CpegHss/ Huskas. Mo ymonvaHuto BbibpaHa onuus cpeaHei
YYBCTBUTEIbHOCTW.

3apsjka

YT06bl 3apsaAnTb  YCTPOMCTBO, HEOBXOAMMO C  MOMOLLBIO
USB-kabena nogkntoumTe €ero K COBMECTUMOMY  MOpTY
USB KomnbikoTepa WAM  WUCMNONb30BaTb  aBTOMOOWAbHOE
3apsfHoe YCTPOMCTBO M MOAKMOUUTL YCTPOMCTBO K rHesay
aBTOMObOWILHOrO 3apsAHOro ycTporicTea. Bo Bpems 3apsaku,
VHAMKATOP B MPaBOM HUKHEM Yry AUChaes MUraer.

BHMMaHve: Bo Bpems 3anucy, YCTPOMCTBO HeobxoAnmo

MOAKMOUNTL K UCTOYHUKY MUTAHWSA (THE340 aBTOMO6UILHOrO
3apsifHOro YCTPOCTBA).

[Nepesarpysmtb

Ecnv Bo Bpemsi 1CMo/ib30BaHWsA YCTpolicTBO 6yaeT paboTatb m

HeHag/iexalium 06pa3oM, Heob6XOAMMO BCTaBUTb TOHKWIA
VNHCTPYMEHT B pa3beMm U yAepXnBaTb 0 Tex nop, rnoka He byaet
OLLYLLATLCSA HaXaTune KHOMKM. 49
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PelleHvie npobaem

Mpobnema

PeweHne

YCTpoWncTBO He

Hn3kunii ypoBeHb 3apsza batapen

BK/IHOYaeTCst + B cuctemy nonana Bnara
* YCTPOMCTBO NOAKNHOYEHO K
KOMMblOTepy
YCTpolAcTBO He * Y0CTOBEpbTECH, UTO, YCTPOACTBO
3apshKaeTcst NoAKNHOYEHO K aBTOMO6UIbHOMY
3apsAHOMY YCTPOICTBY NPaBUILHO
+ lpoBepbTe cocTosiHMe 6aTapen
Bugeoperucrpatop + YaocToBepbTECh, UTO KapTa
He 3anucbiBaeT namsTy microSD BcTaBneHa B
BUZEO yCTpOIACTBO

OTdopmaTumpyriTe KapTy microSD n
nonpobyiiTe nosxe
YaocToBepbTeCh, YTO KapTa
namaty microSD BcTaBfieHa B
YCTPOWCTBO Haj/1eXallmm 06pa3om
YpaocToBepbTeCh, He 3arnonHunacs
N1 KapTa namaTn microSD
BcTaBbTe kapTy NamsaT 6onbLUero
obbema (Makc. 32 I'b)

doTorpaduisi pasmbiTa

MpoBepbTe, YACT NN 06BHEKTVB
YCTpOWCTBO HaXOANTCS CIVLLKOM
Janeko oT 106OBOro CTeknNa,
oTperynvpyiite nonoxeHune
yCTpONCTBa
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YCTpOCTBO He
MOAK/IOHAETCS K
KoMMbtoTepy

MpoBepbTe NogkoYeHne
BUAeOperncTparopa K
KOoMMbloTepy

MpoBepbTe HACTPOWNKMN

V306paxeHune Ha
Avcrnee HeyeTkoe

OTperynupyriTe NonoxeHne
ycTporicTea
OuncTnTe 06BEKTUB

CILLKOM TeMHasd
nnn ceetnioe

HenpaBunbHas MNpoBepbTe HAaCTPONKM AaTbl U
JaTa Unn Bpems Ha BPEMEHW B MEHIO CUCTEMHbIX
doTorpadpusax HaCTpoeK yCTPONCTBa
doTorpadpus HacTpoiite napameTpbl

3KCMO3MLMM

YcTporicTBo paboTtaet
HenpaBWIbHO

Mepe3arpy3uTte ycTpoiicTBO

Cneundukaums

Pa3mep aucnnen: 1,5”
Yuncet: GPCV1247

MakcrmanbHoe paspelueHue potorpaduin: 12M (4032x3024 nk)

O6BEKTMB: LUMPOKOYTONbHbIN 140°

®opmar potorpadui: JPG

Pa3pelueHue Buaeo: 1080nk/30 kapgpos/c, 720nk/30kaapos/c, WVGA/30 m
kagpos/c, VGA/30 kagpos/c
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®opmar sBruaeodaiinos: AVI

Pexknm 3anucu: HenpepbiBHAA 3an1cb

Moppepikka KapT namaTn: micro SD (makc. 06bem 32 6)

NHTepdeic USB: mini USB

OyHkumn: patunk geukeHna, WDR, patuuk ypapa (G-ceHcop), pexum
dboToannapata, pexxmm NapKoBKU, LUTaMM AaTbl U BPEMEHMN

EmKocTb akkymynatopa: 150 MA*y (Li-ion)

HanpsxeHune 3apagkn: 5B/ 1A

BcTpoeHHbIi MuKpodoH: EcTb

BcTpoeHHbIn gnHamuk: EcTb

A3bIK  MEHI0:  aHMUNCKUA, GpPaHLy3CKUA, WMCNAHCKUNA, HeMeLKMNA,
NONbCKUI, MOPTYranbCKUM, PYCCKUIA, PYMbIHCKUN,  UTaNbAHCKNN,
YKPanHCKNN

Bec:37,5r

[abapuTbl: 58 X 48 X 34 Mm

B KomnnekTte: KpenneHue, aBTOMOGWIbHOE 3apAfHOE YCTPOWCTBO,
kabenb mini-USB, pykoBoacTBo nonb3oBatena
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Poccma
Hagnexkawymii cnoco6 yTmnmsauum npogykra

(M3HOLLIEHHOE 3/IeKTPUYECKOE U 3/IEKTPOHHOE
o6opypoBsaHue)

Mapku1poBka, HaxoAALLasaCcs Ha NPOAYKTe UV B KaCatoLLIMXCA ero TekcTax,
yKasblBaeT Ha TO, YTO MO UCTeYeHUN Cpoka 3KCrayaTaumu yCTPONCTBO
He cnejyeT BblbpacbiBaTb BMecTe C JpYrMMU OTXOAaMu AOMaLLHero
X03scTBa. YTO6bI N36eXaTb BPeAHOro BAVSIHWS Ha OKpY>KatoLLyto cpeay
1 340pOBbE Ntojel BCIeACTBME HEKOHTPONMPYEMOTO yaaneHns 0TX040B,
NpocuM OTAeNNTb MPOAYKT OT OTXOAOB WHOMO TWMa K OTNpPaBUTb ero
Ha MOBTOPHYO NepepaboTKy C Lie/bto CMOCO6CTBOBAHMS 1 MOAAEPXKKM
MOBTOPHOrO MCMO/b30BaHUA MaTepuasnbHbIX PecypcoB B KayecTse
MOCTOSIHHOW MpakTUKX. B Lensix nonaydeHus nHpopmaLmm o Mecte 1
cnocobe 6e3onacHo Ana okpyxatoLeri cpe/bl MOBTOPHOM NepepaboTku
3TOro NpoaykTa WHAVBUAYaNbHble NOAb30BaTeNN AO/MKHBI 06PaTUTLCA
B MyHKT PO3HUYHOM TOProBAW, rae OHW MPrYobpenu 3ToT MPOAYKT, UK
B OpraHbl MecTHOU agMUHWUCTpaumu. KoprnopaTuBHble Monb3oBaTenu
[O/KHbI 06paTUTLCA K CBOEMY MOCTaBLUMKy W MpOBepuTb YC10BUS
Jorosopa kynau-npogaxu. MpojykT He cnejyeT yTWAN3MPOBaTb BMecTe

C ApyrumMmm KommMmep4yecknMm oTxogamMmu. m

MsrotoeneHo B KHP ans «LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o0.0. Sp.k.»,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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IHempykuis 3 ekcrinyamauii

BkasiBku 3 TexXHiKM 6e3neku

Mepes BWKOPUCTAHHAM HEOOXIAHO YBaXHO O3HANOMUTUCS
3 iHCTpyKUi€ KopucTyBada i 36epertu ii Ans MoAanbLUOro
BMKOPUCTaHHSA. BUpOBHMK He Hece BiAMOBIAANBLHOCTI 3a
HenpasuibHe BUKOPUCTaHHSA MPOAYKTY.

54

MpUCTPin HeobXiAHO 3axMLLaTW Bi4 MOTPANIAHHA BOAOMA,
BOAW Ta iHLWKX PiAVH. He BUKOpMCTOBYIiTE | He 36epiraiTe
NPUCTPIA B 3aHaATO BWUCOKMX TemnepaTtypax. MpucTpii
HEObXiAHO 3aXUCTUTK Bif MPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB Ta
6M3bKNX AKepen Tenna.

Jlo KopuncTyBaHHA NpuUIaZoM AOMyCcKaroTbCA AT BIKOM Bif,
8 pokiB, 0c06U 3 Pi3NUHNMU, CEHCOPHUMU YU PO3YMOBUMMU
BajjaMy, a Takox ocobu, ki MatoTb HE3HAYHWIA AOCBI4 Yn
3HaHHS LL|OZ0 BUKOPUCTaHHS LibOro Mpuaajy, niie 3aymMmoBi,
o Taki 0cobw oTpuMManu iHCTPyKLUii LWof0 6e3neyHoro
BVIKOPVCTaHHS NpUAagy, Po3yMitoTb MOXIMBUIA pusmk. He
[03BONANTE AiTAM rpaTucs 3 npunagom. He possonsiite
AiTAM BVKOHYBaTU UMLLEHHS Ta 06CyroByBaHHA npunagy
6e3 Harnagy 4OpPOCIVX.

MpucTpit cnig 36epiratv B HeAOCTYNHOMY ANS AiTel micL.
He BapTO BUKOPMUCTOBYBATN HEOPUTiHaNbHI akcecyapu.
3aBX/AM HeobXigHO BiAKNOUATW MPUCTPIl Big enekTpomepexi
nepe/ OUMNLLEHHSAM.

Mpunag Cnif YUCTUTU TiNbKN  M'AKON, Jieflb  BOJIOTOHO
TKaHMHO. 3ab60POHSETLCA BUKOPUCTOBYBATK XimMikaTh abo
MUKOYi 33C00UN AN YMLLLEHHS NPUCTPOLO.

3ab0pOHAETHCS BNACHOPYYHUIA PEMOHT 061aAHaHHS. Y pasi
MOLUKOAXXEHHS, CNif 3BePHYTUCS B CEPBICHUI LIEHTP A4
nepesipK/ Ta PEMOHTY.



IHcmpykuisi 3 ekcrinyamauii

HeobxiAHO BWMKHYTW MPUCTPI nepes BUAHATTAM KapTu
nam'aTi. B iHWOMY BUNagky, AaHi, AKi 36epiratoTbca Ha KapTi,
MOXYTb BYTU MOLLUKOZXKeHi/BnaaneHi
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Onwunc npoaykty

_

6.

56

. KpinnenHs
. KHonKa XnBneHHs

HaTuncHiTb, Wo6 yBIMKHYTK
npucTpii

HatucHite i yTpumyiiTe,
06 BUMKHYTW NPUCTPIlA
HaTucHiTb, konn npuctpin
BBIMKHEHO, LL|06 BUMKHYTU
avcnne; HaTUCHITb
6yAb-SKy  KHOMKY, 06
aKTVBYBaTV NPUCTPIl

. MiHi USB-nopt
Cnot Ans kapTM  namsTi 5678 9
microSD

KHonka M (6aratodyHKLioHanbHa)

HaTucHiTe i yTpumyiiTe, WO6 3MIHUTU pexuM (pexum
3anucy/kamepwu/nepernsagy ¢arinis)

HaTucHiTb, Wo6 novatn/ 3ynnHNTK 3anmc

Y pexxmi poTokamepu HaTUCHITb, LL06 3p0BUTK 3HIMOK
HaTtucHiTb, o6 niagTBEPANTN BMbGip/36epertu
HafalTyBaHHSA

Y pexxumi nepernagy ¢aiinis, HaTUCHITb, LWO6 BiATBOPUTW/
NPU3YNNHUTL BiATBOPEHHS BiZieo

KHonka Hanpsmky: Bropy

Jlo3BONSAE Nepemilatcs No MeHro
HaTWCHITb, W06 BKIOUMTY (3HAYOK y HVIXXHBOMY JTiIBOMY

KyTi Avcnnes) / BiAKAKUNTI (3HAYUOK [ y NIBOMY HUXHBOMY
KyTKY Ancrnnes) MikpopoH
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7.

8.

9.

* Y pexumi BIiATBOpeHHs Bigeodainy HaTuckanTe, LWO6
36iNbLUNTY MYYHICTb

KHorka HanpsiMKy: BHU3

+ [lo3BONSIE NepeMiLLiaTUCA MO MEHHO

+ Mig 4ac 3anmMcy HaTUCHITb, W06 3abnokyeBaTn Bigeo*
(3HAYOK KNtOYa 3'ABNAETBCS Y BEPXHI YaCTUHI Ancnies)
* 3a610K08aHI Galinu He MOXYms bymu nepe3anucaHi a6o
gudasneHi 00 MOMeHMYy ix pO36/10KY8AHHS.

* Y pexumi BIiATBOpeHHs Bigeodainy HaTuckanTe, LWO6
3MEHLLUNTU NYYHICTb

KHonka meHto

+ HaTucHITb, W06 nepeliTn 40 eKpaHa roJI0BHOIO MeH!o

+ HaTuCHITb, WO6 NepeinTn A0 HACTYMHOrO MEHIO Ha ekpaHi
roJIoBHOMO MEHH0

KHorka nepesanycky

YcraHoBka npurcTporo

—_

BcTaHOBITE pekopaep Ha KpinaeHHi.

MoTiM MNo4YMCTbTe Miclle YCTaHOBKM (060Be CKO) i
npunajHanTe KpinaeHHsa 4o ckaa.

MoTArHITE py4Ky 6/10KyBaHHS Bropy i HanaLLTyTe MONOXeHHS
peectpaTopa.

PO3MICTiTb OANH KiHeL aBTOMOBINLHOMO 3apsSAHOrO NMPUCTPOLD
B nopTi MiHi USB ana peectpatopa, MOTIM MOMICTITb iHLUWMA
KiHeL|b B rHi30 aBTOMOBINIbHOrO 3apsiHOrO MPUCTPOLO.
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MpumiTka: HeobxigHo
PO3MICTUTU Kabenb
TakuM  4YMHOM, LO6
He 3aBaXaTW BOJIEBI
nig 4ac KepyBaHHSA
aBTOMObinem.

BctaHoBAeHHA KapTy naM’aTi microSD

1. MomicTiTe kapTy microSD y BiANOBIAHWIA CNOT MPUCTPOIO.
Cnig 3BepHYTY yBary Ha nNpaBWibHY YCTaHOBKY KapTu.

2. o6 BUAHATK KapTy, akypaTHO HaTWUCHITb ii. Konn kapTa
BMCYHETbCS 3i CNoTa, HEOBXiAHO Ti BUTATHYTL.

Mpumitka:

* He BctaBnanTe abo He BWUTAranTe KapTy 3i c/noTa 3a
ZOMOMOrOt0 CUN.

* SKWO NPUCTPI He BUKOPWUCTOBYETLCH, CNij BUAANNTU
microSD-kapTy 3i cnoTa, Wo6 3anobirtu ii MOLUKOAXEHHHO.

+ Kapta nam'ati microSD BCTaBneHa B CNOT NMPUCTPOLO, byae
po3rasa4aTncs K MicLe 36epexxeHHs daiinis. PekoMeHAYyETbCA
ii BigdopmaTyBaTh nepes BUKOPUCTAHHSIM.

+  BukopwucToByinTe kapTh nam'aTi microSD BMCOKOI LUBMAKOCTI
(knac 6 i BuLLE) o6'emom Big 4 b o 32 T'b.
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BBiMKHEHHSA/ BUMUKAHHSA

Nig'eaHaiTe peectpaTop A0 PO3'EMy 3apsAAHOIO MPUCTPORO.
MpUCTpI aBTOMaTUYHO BKAKOUUTBLCS | MOYHE 3anuc.
HaTUCHITE KHOMKY >XWBAEHHS, W06 YBIMKHYTU MPUCTPIN.
HaTuCHITL | yTprMyiiTe KHOMKY XMBAEHHS, 06 BUMKHYTU
NPUCTPIN.

Pexxnm 3anucy

. YBIMKHIiTb MpUCTPIiA, HaTUCHYBLUW KHOMKY >XWBAEHHSA abo

nig'egHaBWwn ix A0 PO3'EMY aBTOMOBINLHOrO 3apsgHOro
npuctpoto. MpucTpii aBToMaTNUYHO NOYHe 3anmuc.
HaTucHiTb KHOMKy M, LWo6 noyaTwn/3ynnHUTI 3anuc (nig vac
3anucy iHAnKaTop 3anucy 61MMae Ha gucnnei).

Mig vac 3ammcy, HaTUCHITb KHOMKY BHW3, LWO6 Bpy4YHY
3abnokyBaTy 3anumc Bigeo.

Mpumitka:

o6 edekTMBHO 3anucyBaTV [JOPOXHI MoAil, BaxnMBO
BCTAHOBUTW MpaBWIbHY AaTy i yac nepes BYKOPUCTAHHAM
NpUCTpoto. [iBiYi HATUCHITL KHOMKY MeHK i nepengite
B HafawTyBaHHA JaTW i 4acy. 3a JOMOMOrol KHOMOK
Bropy / BHW3 MOXHa BCTaHOBUTW AaTy i 4vac. MigreepanTu
HanalTyBaHHA MOXHa 3 40MOMOrot KHoMku M.

MpucTpin Mae OYHKLiO LMKNIYHOrO 3anucy, Lo O3Hayae
3anmc, MoAin i 36epeXeHHs 3anMmuciB B TPbOX AOCTYMHUX
ZLOBXNHax-2/3 abo 5 XBUINH.

AkWwo OyHKLUis BigkatouyeHa, 3anucn byayTb 36epexeHi B
po3ginax 30 XBUAWH, A0 3aNOBHEHHSA KapTW Nam'aTi.

59



IHempykuis 3 ekcrinyamauii

Pexum kamepu

Y pexumMi 3anncy, HaTUCHITb | yTpUMyIATe KHOMKY M, o6 nepentu
B peXuM Kamepu. HaTUCHITb KHOMKY M, 06 3po6uTi 3HIMOK.

Pexvm nepernagy

1. Y pexuMi kamepu, HaTUCHITb | YTpUMyiTe KHOMKY M, LWwo6
nepertn B pexum nepernsgy ¢éainis. 3a AOMNOMOrot
KHOMOK 3i CTpinKamMu (Bropy / BHU3) , MOXHa nepernasatu
darinn. HatucHiTe KkHomky M, wWwo6 BigTBOPUTU aiin
Bifleo (HaTWCHITb KHOMKW Bropy/BHWM3 ANst 36iNblUeHHs/
3MEeHLLEeHHS ry4YHOCTI).

2. HaTucHiTe KHOMKY menu AN BXOAY B MeHI0 BUAaNeHHs abo
36epiraHHsa dainis.

MpuMiTKa: 3axuLLeHi arinm He MOXyTb ByTW nepesanucaHi abo
BUAaNeH| 0 MOMEHTY iX p036/10KyBaHHS.

G-CeHcop

Mpwn BkatoYeHin onuii G-CeHcop (G MO LEHTPY Y BepXHil
YacTWHI ekpaHa), y BMMagKy, cuTyalii panToBOro 3iTKHeHHS
ab0 LLIOKY, BUK/IVKAHOTO JOPOXHBO-TPAHCMOPTHO MPUrOAOHD,
BileopeecTpaTop 3abe3neunTb 3annc GpinbMy B peasbHOMY Yaci.
LLlo6 HanawTyBaTV YyTAMBiCTb G-CeHcopa, HeObXiAHO B pexuMi
3anncy HaTUCHITb KHOMKY MEH0 i neperiTi B HanallTyBaHHS
G-CeHcopa. Moxnusi BapiaHTM Ha BW6ip: Bukn./ Bucoka /
m CepeaHs / Hu3bka. 3a 3aMOBYYBaHHAM CepeHs.
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3apajxKaHHs

LUlo6 3apsanTn  NpUCTpilA, HeobxigHO 3a  AOMOMOrow
USB-kabento nig'eagHatn 1horo o cymicHoro USB-nopty
KomMn'toTepa abo aBTOMOGINBHOrO 3apsAHOro MPUCTPOKD Ta
YBIMKHYTW MPUCTPIA A0 THi3ga. Mig vac 3apagxaHHs 6anmae
BiAMOBIAHWIA IHAMKATOP Y HWXHBOMY MpaBoOMy KyTi AucCnaes.
MpuMmiTKa: Mig 4ac 3anucy NPUCTPIn Mae ByTW NiAKNHOYEHWN
O [Kepena XWBAEHHs (FHi3ja aBTOMOBINBLHOro 3apsAHOro
MPUCTPOLO).

CknaaHHA ( nepesaBaHTaXeHHA)

SAKWO nig 4Yac BUKOPWCTAHHS MpPUCTPI byae npauroBaTtu
HenpaBWbHO, MOMICTITb BiANOBIAHWI 0B'EKT Y THI3A0 CKUAAHHS
( Mepe3aBaHTaXxKeHHs)) O TWUX Mip, MOKM He byje Big4vyBaTLCA
HaTUCKAHHS KHOMKW.

YcyHeHHA HenonaAok

Mpobnema BupileHHs

He Baetbca * Hu3bka piBeHb 39psaaku baTapes
BBIMKHYTW NPUCTPIA | * TTpanasHHSA BOAOroCTi B NMPUCTPIi
* MpwucTpili nig'egHaHn o

Komn’ toTepa
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MpucTpin He
3aPSKAETHCS

MepeBipnTV NpaBUIbHICTL
NiAKNHOYEHHS MPUCTPOIO 0
3apsZHOro MpUCTPOo
MepeBipUTY CTaH akyMynaTopa

He Baaetbcs
3anuncaTu Bigeo

HeobxigHO nepeBipnTy, Y KapTa
nam'aTi microSD 3HaxoanTbCA B
npucTpoi

BiapopmatyBatu kapTy nam'aTi
microSD

i cnpobyBaTu ni3Hiwe
MepeBipnTK, Yn kapTa microSD
6yna NpaBWAbLHO Po3MiLLeHa
MepeBipnTK, Y Ha KapTi Nam'aTi €
Bi/lbHE MicLe

BcTaHoBUTM KapTy 6inbLLIOrO
o6cAry (makc. 32 T'b)

Po3smuTe dpoTo

MepeBipnTH, YN YNCTUIA OB'EKTUB
MpUCTPI 3HaXOANTLCA 3aHAATO
Zanexo Bif 1060BOro Ckna,
BiZperyntoBaTi Noa0XeHHs
NpUCTPOLO

He Baaetbca
NiAKNYNTNCA A0
Komn'toTepa

MepesipTe MigkNtOYEHHS
peectpaTopa 0 Kommn'toTepa
MepesipTe HanaWTyBaHHSA

HeuiTke 306paxeHHs
Ha agncnnei

BigperyntoBaT NoN0XeHHSA
npUcTpoto
OuncTnTi 06'eKTMB
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HeBipHa gaTta abo + [lepeBipnTV NpPaBUABHICTb AaTn /

yac Ha poTorpadisx yacy B CUCTEMHMX HanalLTyBaHHSAX
npUCcTpoto

PoTO 3aHaATO TEMHI | * HanawiTyBaTu 3HaYeHHS

abo cBiTni BiZNOBIAHMX NapameTpis

HenpasunibHa + CKMHYTM HanawTyBaHb MPUCTPOIO.

po6oTa NpucTporo Mepe3aBaHTaXWUTW NPUCTPI

Coneundikauisa

[JiaroHanb gucnnes: 1,5

Yincet: GPCV1247

Po3swmnpeHHs 3anucy (makc.): 12M (4032x3024 px)

Kyt ornagy 140°

dopmar Bigeo: JPG

MakcumanbHa po3jinbHa 34aTHiCTb  Bigeo: 1080p/30 fps,
720p/30 fps, WVGA/30 fps, VGA/30 fps

NiaTpumka ¢opmatie pannis: AVI

MopaAoK HarpaBaHHA: LMKAIYHICTb Bigeo

MigTpMka KapTn nam’aTi: micro SD (makc. 32 GB)

MopTun i po3'emu: miHi USB-nopt

®yHkuii:  Jdatumk  pyxy, WDR, G-CeHcop, 30i0MKa, pexum
nMapKyBaHHS, LWAab0H 3anucy

O6'em 6aTapei: 150 mAh (Li-ion)

XunsneHHs 3apsgHoro npuctpoto: 5V/ 1A

BbyaosaHuii MikpodoH: Tak

B6yaoBaHuin grHamik: Tak
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MoBW MeHI0 : aHrincbKa, ppaHLy3bKa, iCnaHcbka, HiMeLbKa, M
0/1bCbKa, MOPTYranbCbKa, pPoCicbKa, PyMyHCbKa, iTanincbka, yk
paiHcbKka

Bara:37,5r

Posmipn: 58 x 48 x 34 MM

Y KOMMNAeKTi: KPinAeHHs, aBTOMOBINbHWIA 3apsAHUI NPUCTPI,
Kabenb USB, iHCTpyKList KOpUcTyBaya

YKpaiHa
E: HanexxHwni4 cnoci6 yTunisauii npoaykTty c € ‘
(3HOLLEHe eNeKTPUYHE i eNeKTPOHHe

T— yCTaTKyBaHHS)

MapKyBaHHS, L0 3HaXOAUTLCA Ha MPOAYKTI abo B TekcTax, Wo Woro
CTOCYHOTbCS, BKA3yE Ha Te, WO MiCaA 3aKiHYeHHs TepMiHy ekcrnayaTawi
NPUCTPI He cnif BUKMAATU Pa3oM 3 iHLWMMK BiAXOAamMMn AOMALUHBOro
rocnogapcrtsa. o6 yHUKHYTV LWKiAIMBOroO BNIVBY Ha A0BKINAS | 340POB'A
Ntofen BHaCNiOK HEKOHTPONLOBaHOMO BUAANEHHS BiAX0A4iB, MPOCUMO
BiJOKPEMUTM MPOAYKT Bif BIAXOAIB iHWOro TWMy i BigNpaBUTK AOro
Ha NOBTOPHY MepepobKy 3 MEeTOH CNPUAHHSA i NIATPUMKA MOBTOPHOMO
BMKOPWUCTaHHSA MaTepiaibHUX pecypciB B AKOCTi MOCTIMHOI NpakTukn. 3
MeTOI OTPUMaHHS iHpopmaLlii Npo MicLe i cnocib 6e3neyHoi Ans A0BKiNAA
NOBTOPHOI MepepobKN LpOro MPOAYKTY iHAMBIAyaNbHI KOpUCTyBaui
NOBUWHHI 3BEPHYTUCA B MYHKT po3ApibHOI Toprieni, Ae BOHW npuabann
Ler npoaykT, abo B opraHu MicueBoi agmiHicTpauii. KopnopaTusHi
KOpUCTYBa4i MOBMHHI 3BEPHYTUCS 40 CBOrO MocTavanbHNKa i nepesiputu
YMOBW A40roBopy Kynisfi-npoaaxy. MpoayKT He cij yTunisysBatn pasom 3
IHLUMW KOMePLiiHMMU BiAX0AaMU.

BurotoeneHo B KHP gna «LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o0.0. Sp.k.»,
m ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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